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u moment d’écrire ces lignes, ’hiver tarde encore d faire place au printemps: les tempéra-

tures demeurent franchement froides et les congéres n’ont rien perdu de leur superbe.

Difficile de croire, dans ces conditions, que quelques semaines d peine nous séparent de ce
qui n’est toujours pour 'instant qu’une vue de I’esprit : le printemps!

En attendant, pourquoi ne pas se payer un peu de dépaysement en nous rendant au
Pérou, sur les traces de Richard Guillet; Richard qui a eu la chance d’y observer pas moins de
353 especes d’oiseaux, en plus de pouvoir fouler les mytiques sites du Machu Picchu et de
Cuzco.

Plus prés de chez nous, Jean-Francgois Noulin nous fait découvrir, non sans une pointe de
lyrisme, un petit boisé encore méconnu situé en périphérie immédiate de la ville de Saint-
Hyacinthe: le boisé des Douze.

Et si le compte rendu des sorties de ’hiver dernier tient en une petite page, la saison qui
s’amorce s’annonce pas mal plus riche, avec pas moins de 26 sorties au programme!

Sur ce, bon printemps, bonne lecture et bonnes observations,

Hugues Brunoni
Rédacteur en chef
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Par courriel: sbm.nature@gmail.com
Par téléphone: Daniel Mercier au 514-766-4272

La SBM a besoin de vos dons !

La SBM est enregistrée comme organisme de bienfaisance. En faisant
un don a la société, vous étes en mesure de récupérer un crédit d’au
moins 35% sur votre déclaration de revenu. Un recu vous sera envoyé
avec votre bulletin Bio-Nouvelles a |a fin de ’'année. Vos dons seront
trés appréciés. La SBM ne recoit aucune subvention et fonctionne
grace aux cotisations et aux dons de ses membres.
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RAPPORT DES ACTIVITES

ET DES OBSERVATIONS

décembre 2017 a février 2018

DATE ACTIVITE

17 déc. (o]

30 déc. o

13 janv. o

o NBRE
SITE VISITE PA:_‘I_ICIP';iTS D’ESPECES
OBSERVEES
Parc Angrignon 7 1
Parcs du 1 22
boulevard Gouin
Sortie 14 17
aux hiboux
Parc 4 1
du Mont-Royal
RON - Parc 5 22
Thomas-Chapais,
Parc-nature du
Ruisseau-
De Montigny,
bois de
’Héritage
Jardin botanique 1 12
de Montréal
Cimetiére 6 18
Mount Pleasant,
Laval
et alentours
Jardin botanique 3 19
de Montréal
Parc Angrignon 6 10

Compilation effectuée par:
Claude Ducrot
O: Ornithologie

IMALES ET VEGETALES |
NIMATEUR (5)

Canard colvert, Petit-duc maculé, Pic mineur, Mésange a téte noire, Sittelle a poi-
trine blanche, Grimpereau brun, Cardinal rouge, Chardonneret jaune.

Animé par . Lucie Chartrand

Oie des neiges, Bernache du Canada, Canards. colvert, noir, Macreuse brune,
Garrot a ceil d’or, Harles: couronné, Grand, huppé, Cormoran a aigrettes, Grand
Héron, Buse a queue rousse, Goélands: argenté, marin, Pic mineur, Mésange a
téte noire, Chardonneret jaune.

Animé par: Joanne Masson et Maxime Aubert

Oie des neiges, Bernache du Canada, Pygargue a téte blanche, Goéland marin,
Grand-duc d’Amérique, Harfang des neiges, Hibou moyen-duc, Pics: mineur, cheve-
lu, Grand, Mésange a téte noire, Sittelle a poitrine blanche, Grimpereau brun,
Cardinal rouge, Roselin familier.

Animé par : Huguette Longpré et Béatrice Bellocq

Pics: mineur, chevelu, Grand, Mésange a téte noire, Sittelle a poitrine blanche,
Grimpereau brun, Bruant a gorge blanche, Cardinal rouge, Roselin familier,
Chardonneret jaune.

Animé par: Maxime Aubert

Canard colvert, Accipiter sp., Epervier de Cooper, Goéland marin, Grand-duc
d’Amérique (3 dont un trés foncé et un couple), Pics: mineur, chevelu, Grand,
Grand Corbeau, Mésange a téte noire, Sittelle a poitrine blanche, Grimpereau brun,
Grive solitaire, Merle d’Amérique, Junco ardoisé, Bruants: hudsonien, a gorge
blanche, Cardinal rouge, Chardonneret jaune.

Animé par : Richard Guillet

Pics: mineur, chevelu, Mésange a téte noire, Sittelles: a poitrine rousse, a poitrine
blanche, Junco ardoisé, Bruant a gorge blanche, Cardinal rouge, Roselin familier,
Chardonneret jaune.

Animé par : Béatrice Bellocq

Canards: colvert, noir, Grand Harle, Goélands: argenté, bourgmestre, marin,
Tourterelle triste, Mésange a téte noire, Sittelle a poitrine blanche, Bruant hudso-
nien, Junco ardoisé, Carouge a épaulettes.

Animé par: Pierre André

Eperviers: brun (avec une proie dans ses serres), de Cooper, Tourterelle triste, Pic
mineur, Mésange a téte noire, Sittelles: a poitrine rousse, a poitrine blanche,
Grimpereau brun, Merle d’Amérique, Jaseur d’Amérique, Junco ardoisé, Bruant a
gorge blanche, Cardinal rouge, Roselin familier, Chardonneret jaune.

Animé par : Béatrice Bellocq

Canard colvert, Petit-duc maculé (un de forme rousse, un de forme grise), Pic
mineur, Mésange a téte noire, Sittelle a poitrine blanche, Grimpereau brun,
Cardinal rouge, Roselin familier.

Animé par: Lucie Chartrand




NOUVELLES DE LA SOCIETE

SOCIETE DE BIOLOGIE
DE MONTREAL

Une Passion Nature

SBM

Le mot
dela
présidente

Beaucoup de changements au sein des membres du comité
administratif (CA), une équipe toute aussi dynamique mais
quelque peu revampée.

Comme vous pourrez le voir a la suggestion de Claude
Ducrot, on essaie de jumeler les postes. Et dans un deuxieme
temps, rédiger la description des taches pour chaque poste, pour
éventuellement parer aux imprévus.

Donc, voici ’équipe du CA:

Exécutif

» Béatrice Bellocq, présidente et COSBM;;

» Linda Dubé, vice-présidente et jumelage pour le fichier des
membres;

* Raynald D’Aoust, trésorier;

* Monique Hénaut, secrétaire, PV.

Conseillers

* Maxime Aubert, fichier des membres et préparation de 1’en-
voi des Bio-Nouvelles ;

* Claude Ducrot, site internet et page Facebook;

* Danielle Dumontet, jumelage pour le courrier;

* Linda Lamontagne, jumelage pour les conférences;

* Daniel Mercier, support aux membres et jumelage pour la tré-
sorerie;

* Claire Picotte, jumelage pour les PV ;

* Liliane Tessier, courrier et préparation de I’envoi du BN;

» Angela Vera Concha, groupe de discussion et jumelage pour
le site internet.

Et Daniel Rivest remplace Annie Tellier pour les conférences.

NOUVEAUX MEMBRES DE LA SBM

Nous avons le plaisir d’accueillir au sein de la SBM:

Flavia Coticoni Pellissier et Pierlucio Pellissier et leurs enfants (carte familiale), Fabienne Dulude,
Réjean Duval, Frédéric Langlois, Daniel Lemieux et Héléne Daniel (carte familiale).

Bien que notre forum de discussion soit implanté depuis plus
d’un an, trés peu de membres y participent. N’hésitez pas a vous
inscrire via le groupe Facebook « SBM Groupe de discussion»:
https://www.facebook.com/groups/1627101664266364/ (réser-
vé exclusivement aux membres de la SBM).

Comme toujours nous avons un besoin criant de moniteurs
pour animer les sorties. Cela diminue comme peau de chagrin,
une denrée de plus en plus rare. Il nous faut de la reléve a tous
les niveaux: ornithologie, herpétologie, entomologic et autres
ainsi que pour la rédaction d’articles. Cela peut étre sous forme de
collaboration spéciale ponctuelle ou réguliére, d’ateliers ou toutes
activités reliées aux sciences naturelles. Si cela vous intéresse, fai-
tes-le nous savoir. Vous serez la ou le bienvenu-¢ parmi nous.

Je tiens a remercier Myreille Bachand, la présidente sortan-
te, pour ses bons et loyaux services, comme on dit. Elle a su
redresser la situation financiére de la SBM qui était déficitaire
depuis plus de huit ans, d’'une main de maitre. Trois ans de tra-
vail, d’études et de décisions difficiles a prendre mais les résul-
tats sont 1a. Un beau travail d’accompli.

Je suis sire que tout plein de beaux projets t’attendent.

Bonne chance!

Et en terminant, je voudrais aussi remercier chaleureusement
Annie Tellier, pour le temps qu’elle a consacré a la SBM, son
implication et son trés grand dévouement: 12 ans aux conféren-
ces, 7 ans a la présidence, dossier environnement et bien d’autres.
Sa gentillesse et sa trés grande générosité font d’elle une Dame
d’exception. Cela a été vraiment trés agréable de te cotoyer et de
t’avoir parmi nous. Bonne chance dans tes nouveaux projets mais
dans le fond, tu feras toujours partie de la SBM.

Par la méme occasion, j’en profite aussi pour souhaiter la
bienvenue a Daniel Rivest qui va lui succéder. La barre est haute
mais je n’ai aucune crainte, tu vas étre a la hauteur.

Et bonne chance, a toute 1’équipe du CA. Une trés belle équi-
pe qui s’efforcera a continuer I’ceuvre des prédécesseurs !

Merci, en espérant vous voir a une de nos activités.

Béatrice
Béatrice Bellocq, présidente
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A mettre a votre agenda
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du au 2018

Attention aux symptomes !

B Parulinite

[ pasylinit ]

(n.f.) Inflammation du cou subie a la
suite de recherche intensive de
parulines perchées dans les arbres.
Condition fréquemment observée

lors du Grand Défi QuébecOiseaux.

Traduction | Warbler’s neck

Commanditaire principal

Hydro
Queébec www.quebecoiseaux.org/gdqo



Histoires de plumes et de pierres

Texte et photos
de RICHARD GUILLET

)

ai pu participer au voyage organisé par pitpitpit.com vers le Pérou. Le
voyage était non seulement axé sur les oiseaux (les plumes), mais aussi
sur la culture péruvienne et inca (les pierres). En effet nous avons pu
commencer par visiter la laguna Huarcapay ou nous avons pu voir entre
autres le Grébe de Rolland, le Flamant du Chili, le Synallaxe a front rouille
et la Mouette des Andes, puis de la ville de Cuzco pour voir le travail d’ar-
chitecture des Incas et des envahisseurs espagnols.

Aprés une visite d’une coopérative d’artisanes confectionnant des arti-
cles en laine d’alpaga, nous avons été au col d’Abra Malaga a 4300 métres
d’altitude et observé une variété d’oiseaux comme le Tangara césar, le
Colibri étincelant, le Synallaxe a calotte blanche et le Colibri géant.

Nous avons ensuite pris le train a Ollantaytambo vers Aguas Calientes
qui est le petit village au pied du Machu Picchu et ses fabuleuses ruines
construites par les Incas, mais jamais trouvé par les Espagnols. Nous avons
pu nous y rendre au jour 5 avec un autobus et visiter le site avec 1’aide d’un
guide péruvien parlant le francais. Il nous a expliqué ce que les scienti-
fiques savent du site ainsi que leur interprétation et signification des terras-
ses, batiments et autres structures que les fouilles archéologiques ont révé-
lées. Au retour, les chauffeurs d’autobus font la gréve, nous sommes
contraints de marcher pour revenir en ville, néanmoins nous avons les yeux
ouverts sur les oiseaux et nous avons pu voir entre autres le Calliste a téte
dorée.

Au jour 6, nous sommes revenus en train vers Ollantaytambo et avons L
retrouvé 1’autobus qui nous aménera sur la fabuleuse route de Manu. Cette barré
route traverse 1’épine des Andes et descend sinueusement et laborieusement

6

Cotinga




vers le bassin de I’Equateur. Elle est gravelée et a une seule voie.
Notre premier arrét sera pour deux nuitées a la station biologique
de Wayqecha situé sur le flanc Est des Andes a prés de 3000
metres d’altitude. En route nous observons le Pic des rochers et
le Percefleur a gorge noire. Le lendemain toujours a Wayqecha,
nous observons le Merle géant, les Tangaras montagnard et a
ventre rouge, le Tohi mélanien, le Colibri d’ Anais et le Métallure
émeraude.

Au jour 8, nous reprenons 1’autobus et mettons le cap sur le
Cock-of-the-rock Lodge, et en route nous observons le Solitaire
des Andes, le Cotinga barré, le Quetzal dor¢, I’Ibijau des Andes
et le Moucherolle cannelle.

A T’aube du jour 9, nous allons visiter le lek des Cogs-de-
roche péruviens et nous nous laissons émerveiller par leur beau-
té, mais aussi par leurs comportements et leurs danses. Apres le
déjeuner, j’ai pu observer le Manakin des yungas, la Buse soli-
taire, la Paruline triligne, le Calliste septicolore et plusieurs
autres.

Les observations se poursuivent le matin du jour 10 avec le
Capucin brun, la Paruline a gorge grise et le Haut-de-chausses a
palettes. Nous quittons le Cock-of-the-rock Lodge pour nous
diriger vers la station biologique de Villa Carmen. En route nous
observons le Barbacou lancéolé, I’Elénie écaillée, le Geai viola-
cé et le Calliste a cou bleu. A notre arrivée en fin d’aprés-midi,
nous sommes conviés immédiatement a une marche d’une quin-
zaine de minutes pour observer I’Ibijau gris.

Au jour 11, nous parcourons les sentiers de la Villa Carmen
et observons les bizarres Hoazins huppés, le plus bizarre Cotinga
a col nu, le Batara ray¢, le Dacnis a ventre jaune, et aussi un pri-
mate nocturne, le Douroucouli.

Le jour 12 est un grand jour, nous atteignons la toute fin de
la route de Mant a Atalaya pour prendre notre pirogue et nous
diriger au Manu Birding Lodge au cceur de la forét amazonienne.
Ici, il n’y a aucune route sur des centaines de kilométres. Mais
auparavant, nous avons la chance d’observer notre troisieme
espece d’ibijau, le Grand Ibijau. Tout le monde & bord et nous
descendons la riviere Madre de Dios pendant six heures avant
d’atteindre le Manu Birding Lodge. Pendant ce temps, nous
aurons la chance d’observer plusieurs oiseaux aquatiques, soit le
Héron cocoi, le Héron coiffé, la Chevéche des terriers,
I’Engoulevent sable, le Vacher géant, plusieurs Kamichis cor-
nus, des énormes Jabirus d’Amérique et I’Ouette de 1’Orénoque.

Le lendemain, une journée trés attendue car nous allons a
I’aube a la Collpa de Blanquillo ou nous retrouvons un observa-
toire face a des falaises argileuses ou une grande variété de per-
roquets et notamment d’aras viennent ingérer de cette argile
pour neutraliser les toxines qu’ils accumulent de leur dicte. Et
nous sommes choyés avec le Toui a front d’or, le Toui de
Deville, le Caique de Barraband, la Pione a téte bleue,
I’Amazone poudrée, 1’Ara bleu, I’Ara rouge. Mais c’était les
Aras chloroptéres qui étaient les plus nombreux.

Nous avons aussi observé le Sporophile a col double, le
Paroare rougecap, 1’ Aragari a oreillons roux, le Barbacou a front
blanc, I’Ani des palétuviers et plusieurs autres. Mais la surprise
inouie et inattendue que nous avons eue a été cette Harpie féro-
ce qui était perchée prés d’un Singe hurleur! De surcroit, une
partie du groupe a observé une patte d’un félin (un Jaguar ?) s’é-
tirer et capturer I’un des Aras chloroptéres. Quelle histoire!




Aprés le déjeuner au jour 14, nous allons a la Cocha Blanco qui est un
bras abandonné de la riviere Madre de Dios. Nous accédons au site par un
court sentier ou nous sommes accueillis par la Chouette a lunettes. Nous
embarquons ensuite sur un ponton propulsé par I’aviron! Nous avangons
silencieusement et observons le Grand Urubu, le Jacana noir, le Faucon des
chauves-souris, I’Oriole a dos orange, le Carouge a ceil clair, le Jacamar
roux. Mais il ne faut pas oublier I’observation fabuleuse d’un groupe de
Loutres géantes. En aprés-midi nous avons ajouté le Sarcoramphe roi,
I’ Anabate a croupion roux, le Myrmidon du Madeira et a la tombée du jour
du haut de la tour surplombant la forét amazonienne, 1’Aracgari de
Beauharnais, le Toucan a bec rouge et le Cotinga de Cayenne. Et de 13, nous
avons entendu le Piauhau hurleur, I’oiseau que 1’on entend dans tous les
films hollywoodiens qui se déroulent dans une jungle!

Entre toutes ces observations d’oiseaux, nous pouvons aussi nous réga-
ler avec I’observation de fleurs, de papillons et d’amphibiens amazoniens.

Le dernier jour est déja arrivé, nous remontons dans notre pirogue pour
trois heures pour atteindre le village le plus prés. Ensuite une heure en taxi
pour atteindre une autre riviére que 1’on traversera dans une autre pirogue.
Un autre deux heures de taxi nous améne enfin a Puerto Maldonado ot nous
prendrons 1’avion pour Lima, puis sur Montréal.

En tout et partout, j’ai pu observer 353 des 466 espéces d’oiseaux ob-
servées par le groupe. Malheureusement je ne peux étre partout a la fois!

Si vous désirez voir plus de photos d’oiseaux, de fleurs, de mammiféres
et de ruines incas, je vous invite a visiter le http://www.pbase.com/tanga-
ra/perou_2017
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arbre-sentinelle dressé¢ au milieu d’un champ, parc ou

terrain vague dans la ville, Montérégienne épargnée par
la construction, elle prend parfois des formes inattendues. Mais
ne pas la reconnaitre ne signifie pas qu’elle ne s’exerce pas par
endroit et que nous n’y sommes pas sensibles. Sinon, comment
expliquer I’arbre encore debout au milieu du champ ou le terrain
vague oubli¢ des promoteurs ?

A Saint-Hyacinthe, la magie, celle qu’on appelle des lieux,
protége un ruisseau et les quelques arpents d’arbres qui le
cachent au fond de sa ravine. Cerné par une zone industrielle,
des terres agricoles et deux voies ferrées, soumis au déversement
des déchets et au ruissellement des pesticides, le boisé des
Douze a survécu au temps. 11 est 14 intact; son ruisseau serpen-
tant comme avant le temps du remembrement et de la rectitude
trompeusement productiviste.

On n’arrive pas la par hasard et méme apres avoir traversé la
banlieue de Sainte-Hyacinthe puis la zone industrielle, les lieux
sont si peu accueillants qu’on en vient a se demander si les satel-
lites n’étaient pas occupés a admirer le ciel étoilé quand ils
auraient di enregistrer les coordonnées GPS. Mais, c’est a ce
moment-la qu’on apergoit le panneau signalant I’entrée et qu’on
se sent obligé, presque a contre-ceeur de descendre de la voiture.

Aussitot franchi le seuil, le charme opére. Pourtant, rien n’a
fondamentalement changé et en se retournant les entrep6ts sont
toujours la. IlIs semblent simplement beaucoup plus loin, d’un
seul pas. De I’autre coté, c'est le pré, premier degré de 1’abandon
au naturel. Valérianes, achillées, tréfles rouges, verges d’or,
mélilots, asclépiades, graminées, butineurs de tout acabit, tout
est en place. Et, imperceptiblement, la notion du temps s’altere.

La magie existe... puisqu’on lui a donné un nom. Vieil




La marche devient saccadée, le regard erratique, 1’ouie se
rappelle a nos sens. Pas question de retourner en arriére ! Méme
si on le peut, on ne le veut surtout pas. Au lieu de cela, on s’a-
vance et on finit par se buter au monde des arbres. Il semble
impénétrable. On devine que la lisiére est plus qu’une frontiére
entre deux strates, qu’elle dissimule un changement de relief,
une pente et on veut en savoir plus. On suit donc le chemin,
espérant trouver une bréche pour aller au-dela.

Chevrefeuilles, framboisiers, cerisiers, pruniers, noisetiers,
cardinaux et roitelets, il y a tellement de choses a voir, a sentir et
a écouter qu’on en oublie le but. Plus loin, des parulines mas-
quées, bandits de petits chemins, viennent nous saluer et I’esprit
vagabond du raton-laveur croise notre route.

Autant dire que rendu ici, on ne sait plus trop quand et ou,
c’est. On continue, emporté par le sentier, et ce a quoi on ne son-
geait plus se produit soudain; une traverse se propose de nous
conduire au ruisseau. Il y en aura d’autres tout au long du par-
cours. Aprés quelques secondes d’hésitation —la pente semble
raide — on se laisse emporter jusqu’au courant qui glisse entre les
saules géants venus tremper leurs orteils, étrangement rouges au
mois de juin.

Et ¢a, qu’est-ce que c’est?.......

SBM groupe de
discussion

@ Groupe fermé

A propos

Discussion

Membres

Sbm Discussion

sem 24 février, 17:45

Trés belle journée aujourd'hui au Parc Angrignon avec deux Petit Duc.
Photos: Angela Vera Concha

() commenter
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Groupe de discussion

Facebook

La Société de Biologie de Montréal a créé un groupe de discussion
Facebook. Ce groupe est réservé aux membres de la SBM.

Si vous possédez déja un compte Facebook vous pouvez nous rejoindre
en suivant ce lien:
https://www.facebook.com/groups/1627101664266364/

Sinon, si vous le souhaitez, vous pouvez vous créer un compte gratuite-
ment et nous rejoindre par la suite.

Le but du groupe est de disposer d’une plateforme de discussion pour
pouvoir échanger sur n'importe quels sujets liés aux intéréts de la SBM:
écologie, sorties naturalistes, faune, flore, partage d’informations ou de
photos susceptibles d’intéresser les autres membres.

Valériane
officinale

Malheureusement, je ne peux en dire plus car on nous a fait
promettre de garder le secret. Et, puis, ou serait le plaisir de la
découverte si tous les mystéres étaient dévoilés? Une derniére
chose quand méme, la magie n’est pas seule responsable de la
préservation des lieux. Elle a su se faire aider par un groupe de
passionnés qui méritent bien d’étre encouragés. Vous trouverez
toute I’information nécessaire sur leur site: La réserve naturelle
du Boisé-des-Douze, en particulier I’origine de ce nom étrange.

Suivez Jean-Francois sur son blogue « Carnet naturaliste

Faune et flore d’un jardin qui n’a pas de frontiéres»:
http://qc-simples.blogspot.ca/

>>> Au plaisir de s'y retrouver! <<<
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2 avril (lundi de Paques)

SORTIE
ORNITHOLOGIQUE

Jardin botanique
Spécial débutant

Quelle belle période pour débuter dans
Pornithologie, juste avant le gros de la
migration printaniére. Nous essaierons de
vous donner quelques notions de base
pour faciliter vos observations futures.

Bienvenue a tous, débutants et pros,
possibilité de faire quelques groupes en
fonction de votre niveau.

C’est un rendez-vous a 8h, a la Maison
de PArbre du Jardin botanique. En mati-
née seulement mais prévoir une collation.

Béatrice Bellocq
514-251-7912
bellocqg@videotron.ca

&R

8 avril (dimanche)

SORTIE
ORNITHOLOGIQUE

Commune de
Berthier

Nous commencerons notre sortie dans
le sentier de I'lle Dupas.

Ensuite, nous sillonnerons les diffé-
rentes fles de la commune de Berthier.

Et nous terminerons a la Halte
migratoire de Saint-Barthélemy, si le
temps nous le permet ou a la pinéde du
rang Sainte-Philoméne.

Rendez-vous a la station de métro
Radisson, dans I’aire d’attente de la sor-
tie Nord a 7h3o0. Frais de covoiturage
de £20% / auto (en fonction du kilomé-
trage).

Habillez-vous chaudement et appor-
tez des bottes de caoutchouc au cas ou.

Prévoir un lunch, chapeau, créme
solaire et de I'eau.

=R
&R

Béatrice Bellocq
514-251-7912
bellocq@videotron.ca
Huguette Longpré

514-355-9916
hlongpre33@gmail.com
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Photo : Alain Maire

GALENDRIER

REGLES ET REMARQUES

Sauf avis contraire, il n’est pas nécessaire de réserver. Un responsable vous attend au point
de rendez-vous et a I’heure indiqués dans le Bio-Nouvelles. Attention, le déroulement des
sorties est dicté par ’actualité ornithologique régionale. Les parcours ne sont donc pas
immuables. Alors, la meilleure fagon de se joindre a une sortie reste de se présenter au lieu
de rendez-vous indiqué dans le calendrier. Il est a noter toutefois que les sorties pourront
désormais étre annulée en cas de mauvais temps. Vérifiez auprés du responsable en cas
de doute.

Sauf avis contraire, nos activités sont ouvertes a tous. Cependant, pour les sorties d’une
demie a une journée, les non-membres doivent payer des frais de participation de 5.

Le transport pour les sorties se fait par covoiturage. Les membres avec voiture s’engagent a
transporter, pendant toute la durée de la sortie, un ou plusieurs membres a pied et également a les
ramener au lieu de rendez-vous ou a un autre endroit convenu avec le ou les passagers.

La SBM souscrit au code de déontologie du Regroupement QuébecOiseaux en matiére de
respect de I’environnement et de ses habitants. La SBM étend les énoncés de ce code a tou-
tes ses autres activités de terrain non ornithologiques.

NOTRE POLITIQUE CONCERNANT LE COVOITURAGE

Le taux est de 12 cents/km et sera distribué entre les passagers mais tout en excluant le
chauffeur. Les guides tenteront de répartir équitablement les passagers.

Merci de votre collaboration et bonnes sorties !

L’équipe du COSBM

LES CONFERENCES FONT RELACHE CE PRINTEMPS ET CET ETE.
DE RETOUR A L’AUTOMNE !

Info: Daniel Rivest, 514 529-6064

JARDIN BOTANIQUE DE MONTREAL
(Suivi systématique)

Petite nouveauté: a partir de cette année je vais faire un suivi systématique au Jardin

botanique de Montréal sur un an ou deux, dans le but de répertorier et d'écrire un petit
article sur la gente ailée qui s’y rencontre. Comme vous pourrez le constater, des sorties
seront mises régulierement au calendrier.

D’ici le 15 mai, comme c’est gratuit, on essaiera d'y aller une fois par semaine, vous
pourrez voir les dates dans le calendrier. Il y aura un rendez-vous a 8 h, a la Maison de
l'Arbre.

Apreés le 15 mai, cela commence a étre payant, a moins d’'avoir la carte Léve-tot, celle
des Amis du Jardin botanique de Montréal ou encore Accés Montréal (réduction). Il y
aura deux rendez-vous: a 8 h pour ceux qui ont la carte léve-tot et un autre a 9 h pour
tous les autres car la guérite ouvre a 9 h, toujours a la Maison de l'Arbre. Vous trouverez
le complément de l'information et les dates dans le Calendrier.

Béatrice




10 avril (mardi)

B

Jardin botanique de Montréal
(suivi systématique)

Petite nouveauté, cette année je vais
faire un suivi systématique au Jardin
botanique de Montréal sur un an ou
deux.

Comme vous pouvez le voir, j’ai mis
trois dates en avril: les mardis 10, 17 et 24.

Comme c’est gratuit jusqu’au 15 mai,
profitons-en.

Donc, c’est un rendez-vous a la
Maison de I’Arbre du Jardin botanique
de Montréal a 8h.

Cela devrait durer la matinée seulement
mais apportez une collation au cas ou.

Béatrice Bellocq

514-251-7912

bellocq@videotron.ca
14 avril (samedi)

A

Saint-Barthélemy, Parc de la ri-
viere Godefroy, Baie-du-Febvre

La halte migratoire de Saint-Barthélemy nous
permettra de voir plusieurs anatidés ainsi que
des rapaces et plusieurs autres especes.

Au Parc de[ariviere Godefroy : Picmaculé,
grimpereau, Canard branchu, Harle couronné.

Nous finirons la journée a Baie-du-
Febvre ou nous attendront: érismature,
foulque et bien d’autres.

Et quelles raretés trouverons-nous?
Rendez-vous a 8h, a la station de métro
Radisson, dans l'aire d’attente de la sortie
Nord. Frais de covoiturage de +25 $/auto,
en fonction du kilométrage. Prévoir un
lunch et collations.

&R
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Richard Guillet
514-768-4569
tangara@sympatico.ca

17 avril (mardi)

B

Jardin botanique de Montréal
(suivi systématique)

Petite nouveauté, cette année je vais
faire un suivi systématique au Jardin
botanique de Montréal sur un an ou
deux.

Comme vous pouvez le voir, j’ai mis
trois dates en avril: les mardis 10, 17 et 24.

Comme c’est gratuit jusqu’au 15 mai,
profitons-en.

Donc, c’est un rendez-vous a la
Maison de PArbre du Jardin botanique
de Montréal a 8h.

Cela devrait durer la matinée seulement
mais apportez une collation au cas ou.

Béatrice Bellocq
514-251-7912
bellocq@videotron.ca

22 avril (dimanche)

&

Jardin botanique

La migration suit son cours. Le Jardin bota-
nique offre plusieurs habitats pour 'obser-
vation des oiseaux de passage ou nicheurs.
Nous continuerons a vous donner
quelques notions de base sur le terrain
pour faciliter votre apprentissage.

Bienvenue a tous, débutants et pros,
possibilité de faire quelques groupes en
fonction de votre niveau.

C’est un rendez-vous a 8h, a la Maison
de PArbre du Jardin botanique. En matinée
seulement mais prévoir une collation ou
un petit lunch au cas ou. N’oubliez pas d’ap-
porter vos jumelles et guide d’identification.

&R

Béatrice Bellocq
514-251-7912
bellocq@videotron.ca

&R

&R
&

24 avril (mardi)

B

Jardin botanique de Montréal
(suivi systématique)

Petite nouveauté, cette année je vais
faire un suivi systématique au Jardin
botanique de Montréal sur un an ou
deux.

Comme vous pouvez le voir, j’ai mis
trois dates en avril : les mardis 10, 17 et 24.

Comme c’est gratuit jusqu’au 15 mai,
profitons-en.

Donc, c’est un rendez-vous a la
Maison de I’Arbre du Jardin botanique
de Montréal a 8 h.

Cela devrait durer la matinée seulement
mais apportez une collation au cas ot.

Béatrice Bellocq
514-251-7912
bellocq@videotron.ca

29 avril (dimanche)

B

Marais Cooper
(Lancaster, Ontario)

Le marais Cooper est situé a Lancaster en
Ontario, a 110 km a 'ouest de Montréal.

Trés bel endroit pour voir: sauvagine,
hérons, aigrettes, ainsi que quiscales
rouilleux, bécassine et troglodyte des marais.

On apporte un lunch, de I'eau, chapeau
et creme solaire. Les frais de covoiturage
sont de £ 25¢ / auto.

C’est un rendez-vous a la station de
métro Crémazie du c6té Nord, sous la
Métropolitaine, a 7h30.

Béatrice Bellocq
514-251-7912
bellocq@videotron.ca
Huguette Longpré

514-355-9916
hlongpre3z@gmail.com



1% mai (mardi)

SORTIE
“ ORNITHOLOGIQUE
Jardin botanique de Montréal
(suivi systématique)
Petite nouveauté, cette année je vais
faire un suivi systématique au Jardin
botanique de Montréal sur un an ou
deux.

Comme vous pouvez le voir, j’ai mis
deux dates au début mai: les mardis 1*
et 8.

Comme c’est gratuit jusqu’au 15 mai,
profitons-en.

Dongc, c’est un rendez-vous a la :

Maison de ’Arbre du Jardin botanique
de Montréal a 8 h.

Cela devrait durer lamatinée seulement
mais apportez une collation au cas ou.

Béatrice Bellocq
514-251-7912
bellocq@videotron.ca

5 mai (samed)

SORTIE

ORNITHOLOGIQUE
Centre d’interprétion
du lac Boivin (Granby)

Dans les marais il sera possible de voir le :

Canard branchu, la Sarcelle d’hiver, le Fuligule
a collier, le Harle couronné ainsi que la bécas-
sine, la Grenouille Iéopard et la Grenouille

verte. Dans les boisés il y a possibilité de voir

les premieres parulines de la saison.

Apportez votre lunch, eau, chapeau, véte-
ments chauds et bottes imperméables, si
nécessaire, lotion solaire et ant-moustiques.

Rendez-vous a la station de métro
Jolicoeur a 7h30. Frais d’admission de 53¢
(adulte) ou 4,50% (ainé) et les frais de
covoiturage sont de £20$ /auto, en fonc-
tion du kilométrage.

&R

Richard Guillet
514-768-4569
tangara@sympatico.ca

¢ 6 mai (dimanche)

: = SORTIE

BOTANIQUE
. l ~
: Parc-nature
: du Bois-de-Saraguay

Le printemps revient et les fleurs printa-
niéres nous appellent. Une sortie a I’éra-
bliere argentée a caryer au boisé de
: Saraguay, vous tente? Nous espérons
. aussi entendre et voir quelques oiseaux
- de retour de migration. Pensez a appor-
- ter un guide d’identification de plantes
. printaniéres et une loupe ainsi que des
. jumelles.

C’est un rendez-vous au métro
. Crémazie, a 9 h, sous la Métropolitaine.

covoiturage de 2§.

Claire Picotte
514-524-8116
clairepicotte@hotmail.com

Liliane Tessier
514-322-6298
lilianetessier@hotmail.com

. 8 mai (mardi)

“SORTIE

: ORNITHOLOGIQUE
- Jardin botanique
(suivi systématique)

Petite nouveauté, cette année je vais
. faire un suivi systématique au Jardin
: botanique de Montréal sur un an ou
. deux.

Comme vous pouvez le voir, j’ai mis
. deux dates au début mai: les mardis 1%
. et8.

Comme c’est gratuit jusqu’au 15 mai,
profitons-en.

Donc, c’est un rendez-vous a la
. Maison de I’Arbre du Jardin botanique
. de Montréal a 8 h.

Cela devrait durer la matinée seulement
mais apportez une collation au cas ou.

Béatrice Bellocq
514-251-7912
bellocq@videotron.ca

©0ccc0ccc00000c000000000000000000000 000

Prévoir une collation et des frais de :

©e0ccccccccss00000000000000000000 000

12 mai (samedi)

“ SORTIE

ORNITHOLOGIQUE
Parc

Angrignon

Si les moustiques sont arrivés, les paruli-
nes devraient étre parmi nous!

Sinon, on verra peut-étre le Petit-duc
maculé, le Grand-Pic, I’Epervier de
Cooper, des grives, des orioles et quoi
d’autres encore?

A cette période de I'année, le sol est
souvent tapissé de Trille blanc, d’Erythro-
ne d’Amérique et d’Uvulaire a grandes
fleurs, ce qui ajoute a la beauté du décor.

C’est un rendez-vous a la sortie de la
station du métro Angrignon a 8h3o.

Sortie en matinée seulement, appor-
tez-vous une petite collation au cas ou.

Lucie Chartrand

514-368-7335
chartand_lucie@videotron.ca

&R

13 mai (dimanche)

SORTIE
BOTANIQUE

Parc-nature
du Cap-Saint-Jacques

A redécouvrir les fleurs printaniéres du
Cap Saint-Jacques. Pensez a apporter un
guide d’identification de plantes indigeénes.
Loupes et jumelles peuvent étre utiles.

C’est un rendez-vous au métro Crémazie
du c6té Nord, sous la Métropolitaine, a 9h.

Prévoir un lunch et des sous pour le
stationnement de +8$ et pour le covoi-
turage de 7,50 $ [ auto.

Claire Picotte
514-524-8116
clairepicotte@hotmail.com

Liliane Tessier
514-322-6298
lilianetessier@hotmail.com
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20 mai (dimanche)

B

Région
de Sorel

Nous commencerons a la Maison du
Marais de la baie Lavalliere, un endroit
prisé autant par les migrateurs de passa-
ge que par les nicheurs. En apres-midi,
peut-étre irons-nous au Parc des Gréves
ou aux sentiers de la plantation Sainte-
Philomene, nous verrons sur place.

Rendez-vous a la station de métro
Radisson, dans I'aire d’attente de la sortie
Nord, a 7h30. Frais de covoiturage +224 /
auto, en fonction du kilométrage.

On apporte un lunch, chapeau, de
’eau, créme solaire et chasse-mous-
tiques.

Huguette Longpré
ﬂ 514-355-9916

hlongpre33@gmail.com
22 mai (mardi)

&

Jardin botanique de Montréal
(suivi systématique)

Béatrice Bellocq
514-251-7912
bellocq@videotron.ca

Une autre sortie dans le cadre suivi systéma-
tique au Jardin botanique de Montréal.

Apres le 15 mai, entrée est payante, a
moins que vous ayez les cartes des Amis du
Jardin botanique, Accés Montréal (réduction)
ou Levet6t (entrée avant gh).

Il'y aura , le premier pour
ceux qui ont la carte Léve-tdt, a la Maison de
’Arbre, a 8h.

Sinon, pour tous les autres, le deuxie-
me rendez-vous est a 9h, toujours a la
Maison de ’Arbre du Jardin botanique.

Cela devrait durer la matinée seulement
mais apporter une collation au cas ot

&R
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Béatrice Bellocq
514-251-7912
bellocq@videotron.ca

23 mai (mercredi)

B

Parc
d’Anjou-sur-le-Lac

Joli parc urbain, longeant un petit ruis-
seau et offrant différents milieux.

Trés intéressant au printemps lors de
la migration des parulines ainsi que pour
I’observation de quelques espéces ni-
cheuses.

Sortie en matinée seulement, appor-
tez-vous une collation, au cas o.

C’est un rendez-vous a la station de
métro Radisson, dans I'aire d’attente de
la sortie Nord, a 7h3o0.

Huguette Longpré

514-355-9916
hlongpre3z@gmail.com

26 mai (samedi)

o

Boisé du Tremblay
(Longueuil)

Je vous propose de découvrir un secteur
du boisé du Tremblay, récemment ouvert
au public. Nous le parcourrons en nous
intéressant aux oiseaux, plantes et a tout
ce qui pourra attirer notre attention.

Apportez vos jumelles et votre lunch.
Nous ferons le décompte de nos observa-
tions en mangeant.

Cest un rendez-vous a la station de
métro Radisson, dans I'aire d’attente de la
sortie Nord, a 8h.

Frais de covoiturage de 54 / auto.

Prévoir de I’eau, chapeau, chasse-
moustiques et le lunch.

&R

Jean-Francois Noulin

450-448-6274
jeanfrancoisn@gmail.com

27 mai (dimanche)

B

Parc du Mont-Royal et
Cimetiére Mont-Royal

Nous débuterons au pied de la montagne
et nous la grimperons graduellement a la
recherche de passereaux en migration
mais aussi de nicheurs comme le
Passerin indigo, le Colibri a gorge rubis
et bien d’autres et ensuite nous irons
au cimetiére.

Chaussez-vous confortablement, la
marche sera longue!

Apportez votre lunch et de I’eau dans
votre sac a dos, nous mangerons au cha-
let de la Montagne, prés du belvédeére,
restauration rapide disponible.

C’est un rendez-vous, avenue du Parc,
au pied de la statue de George-Etienne
Cartier (tam-tams) a 7h.

&R

2 juin (samedi)

Richard Guillet
514-768-4569
tangara@sympatico.ca

Centre d"interprétation
de la nature (Boisbriand) et
Parc du Domaine Vert (Mirabel)

Pensez a apporter un lunch, de Peau, un bon
chasse-moustiques, chapeau et créme solaire,
votre guide d'identification des plantes, une
loupe et des jumelles si possible.

Clest un rendez-vous a la station de métro
Crémazie, sortie nord, en dessous de la
Meétropolitaine, a 9h.

Frais de covoiturage de + 85/ auto, en fonction
du kilométrage et frais d’admission au
Domaine vert, 5-8$, en sus.

&R
&

Claire Picotte
514-524-8116
clairepicotte@hotmail.com

Liliane Tessier
514-322-6298
lilianetessier@hotmail.com



9 juin (samedi)

&

Jardin botanique de Montréal
(suivi systématique)

Voici d’autres sorties, les samedis 9 et 16
juin, qui pourront servir dans le cadre du
suivi au Jardin botanique de Montréal.

Actuellement, I'entrée au Jardin bota-
nique est payante, a moins que vous ayez les
cartes des Amis du Jardin botanique de
Montréal, Accés Montréal (réduction) ou
Leve-t6t (entrée avant gh).

Il'y aura , le premier
pour ceux qui ont la carte Léve-t6t, a la
Maison de I’Arbre, a 8 h.

Sinon, pour tous les autres, le
deuxiéme rendez-vous est a 9h, tou-
jours a la Maison de I’Arbre du Jardin
botanique de Montréal.

Cela devrait durer lamatinée seulement
mais apportez une collation au cas ou.

Béatrice Bellocq
514-251-7912
bellocq@videotron.ca

10 juin (dimanche)

A

Montée Biggar (Godmanchester)
et Réserve nationale de faune
du lac Saint-Francois

Sur la montée Biggar il est possible de voir:
piranga, passerin, tohi, Bruant des champs,
Paruline a ailes dorées, Viréo a gorge jaune,
Grive des bois, maubéche et plusieurs autres.

En apres-midi, nous marcherons sur le
sentier de la Digue aux aigrettes dans la
RNF du lac Saint-Frangois pour observer la
Grue du Canada, le Busard des marais, le
Butor d’Amérique, la Paruline masquée et
plusieurs autres espéces.

Rendez-vous au métro Jolicoeur a 7h.
Apportez votre lunch, de I'eau et aussi de I'in-
sectifuge. Les frais de covoiturage s’élévent a
+25$ [ auto, en fonction du kilométrage.

&R

Richard Guillet
514-768-4569
tangara@sympatico.ca

13 juin (mercredi)

B

Parc
d’Anjou-sur-le-Lac

Reprise de la sortie du 23 mai dans ce joli
parc urbain, longeant un petit ruisseau et
offrant différents milieux.

Trés intéressant au printemps lors de la
migration des parulines, ainsi que pour
quelques espéces nicheuses que nous
aurons peut-étre la chance de voir sur leur
nid.

Sortie en matinée seulement, appor-
tez-vous une collation, au cas ou.

C’est un rendez-vous a la station de
métro Radisson, dans I'aire d’attente de
la sortie Nord, a 7h3o0.

Huguette Longpré
514-355-9916
hlongpre33@gmail.com

16 juin (samed)

&

Jardin botanique de Montréal
(suivi systématique)

Toujours dans le cadre du suivi au Jardin
botanique de Montréal.

Actuellement, 'entrée au Jardin bota-
nique est payante, a moins que vous ayez les
cartes des Amis du Jardin botanique de
Montréal, Accés Montréal (réduction) ou
Léve-t6t (entrée avant 9h).

Il'y aura , le premier
pour ceux qui ont la carte Léve-t6t, a la
Maison de I’Arbre, a 8 h. Pour tous les
autres, le deuxiéme rendez-vous est a
9h, toujours a la Maison de I’Arbre du
Jardin botanique de Montréal. Matinée
seulement mais apportez une collation.

&R

Béatrice Bellocq
514-251-7912
bellocq@videotron.ca

&R

&

21 juin (jeudi)

B

Jardin botanique de Montréal
(suivi systématique)

Voici d’autres sorties, les jeudis 21 et 28 juin,
qui pourront servir dans le cadre du suivi au
Jardin botanique de Montréal.
Actuellement, 'entrée au Jardin botanique
est payante, a moins que vous ayez les cartes
des Amis du Jardin botanique de Montréal,

Acces Montréal (réduction) ou Léve-tot
(entrée avant gh).
Il'y aura , le premier

pour ceux qui ont la carte Léve-t6t, a la
Maison de I’Arbre, a 8 h.

Sinon, pour tous les autres, le deuxié-
me rendez-vous est a 9h, toujours a la
Maison de I’Arbre du Jardin botanique de
Montréal.

Cela devrait durer la matinée seulement
mais apporter une collation au cas ou.

Béatrice Bellocq
514-251-7912
bellocq@videotron.ca

28 juin (jeudi)

B

Jardin botanique de Montréal
(suivi systématique)

Toujours dans le cadre du suivi au Jardin
botanique de Montréal.

Actuellement, 'entrée au Jardin botanique
est payante, a moins que vous ayez les cartes
des Amis du Jardin botanique de Montréal,
Accés Montréal (réduction) ou Leéve-tdt (en-
trée avant gh).

Il'y aura , le premier
pour ceux qui ont la carte Léve-t6t, a la
Maison de I’Arbre, a 8h. Pour tous les
autres, le deuxiéme rendez-vous est a
9h, toujours a la Maison de I’Arbre du
Jardin botanique de Montréal. Matinée
seulement mais apportez une collation.

Béatrice Bellocq
514-251-7912
bellocq@videotron.ca
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REGROUPEMENT

QuébecQiseaux

&0

CODE DE CONDUITE

Certaines activités bumaines causent suffisamment
de torts aux oiseaux sauvages sans que des
comportements irresponsables de la part de ceux
qui observent ou photographient les oiseaux
ne contribuent 4 aggraver la situation.

Le Regroupement QuébecOiseaux invite donc
toute personne qui observe ou photographie
les oiseaux a sutvre les recommandations du présent
Code de conduite, qui vise & protéger les oiseaux
et leurs habitats ainsi qu’a préserver la popularité
et la réputation du loisir ornithologique.

On doit éviter de déranger
les oiseaux.

IL EST DONC ESSENTIEL DE :

< ne pas effrayer ou pourchasser les oiseaux,
ni les exposer au danger;

% .. ne pas importuner les oiseaux pendant qu'ils se
reposent, en particulier les oiseaux nocturnes durant
le jour;

<. ne pas s'approcher des nids, ni perturber les oisillons
ou leurs parents;

% ... ne pas utiliser d’enregistrements sonores,
ni imiter la voix des oiseaux lorsqu’ils sont en période
de reproduction ou lorsque les conditions risquent
de leur étre néfastes;

< ... ne pas amener chiens ou chats aux endroits
fréquentés pas les oiseaux.

On doit préserver les habitats
des oiseaux.

IL EST DONC ESSENTIEL DE :
<« ... demeurer dans les sentiers;
% ne pas endommager la végétation;

< ne pas déranger ni altérer les abords et le camoufiage
des nids;

% ne pas laisser de déchets, méme biodégradables,
ailleurs qu'aux endroits prévus a cette fin.

On doit respecter les propriétés
privées et publiques.

IL EST DONC ESSENTIEL DE :
< ... respecter les directives affichées;

Y. obtenir la permission avant d'entrer sur une propriété
privée;

< ... laisser les entrées et les passages dégages;
Y. refermer les barriéres et ne pas altérer les clotures;

< . ne pas déranger les animaux de ferme ni piétiner
les cultures;

% .... communiquer vos observations aux personnes
qui vous ont permis d'accéder a leur propriété.

On doit respecter les autres.
IL EST DONC ESSENTIEL DE :

<« . réduire les bruits incommodants, comme ceux
des portiéres d'auto;

% .. parler a voix basse et restreindre les conversations
ay minimum;

< ... permettre a chacun d'observer les oiseaux et aider
les personnes moins expérimentées;

Y- traiter les autres avec courtoisie;

< __faire connaitre ou rappeler les recommandations
de ce Code de conduite, au besoin.

On doit faire preuve de discernement
avant de diffuser la présence d’un
oiseau.

IL EST DONC ESSENTIEL DE :

</ . bien évaluer si I'ciseau peut tolérer le dérangement
causé par une affluence, en particulier en période de
reproduction;

% . bien évaluer si le site peut supporter une affluence
de fagon convenable et sécuritaire;

< . ne pas divulguer la présence d’un oiseau qui se trouve
sur un terrain privé sans avoir informé le propriétaire de
I'affluence que cela risque d’entrainer et sans avoir
obtenu son autorisation;

Y. ne pas hésiter a demander conseil a des personnes
plus expérimentées avant de prendre la décision de
diffuser la présence de |'oiseau.
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